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STREDOEUROPSKY ROZMER FORMOVANIA POLITICKYCH
NAZOROV ERAZMA ROTTERDAMSKEHO

Imrich Nagy
(Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici)

Erazmus Rotterdamsky je v naSom kultirnom prostredi tym prislovecnym
. zndamym nezndmym*." Patril medzi azda najplodnejiich autorov humanizmu.
Slovo v jeho pisanej a tlacenej podobe pouzival od vyjadrenia svojich intimnych
pocitov, cez poznavanie a §irenie antickej mudrosti, teologické a filozofické
diSputy az po verejné apely adresované najmocnejSim, resp. najvplyvnejSim
muzom svojej doby. Napriek tomuto mnohostrannému zaberu Erazmovho diela
sa dnes najrozSirenejSim, najcastejSie prekladanym a ergo aj najvydavanej$im
dielkom stalo jeho Moriae encomium, ¢ize Chvala blaznivosti, ktoré vsak
rozhodne nemdze byt chapané onym pars pro toto vytvarajicim a saturujucim
na$u predstavu o charaktere Erazmovho diela.” Napriek tomu je to dodnes jediny
existujuci v slovenéine publikovany preklad kompaktného Erazmovho spisu.’
Cesky kultrny okruh nam pontika asponi &iastoéne plastickejsi pohlad na
Erazmovo dielo existenciou d’aldich prekladov zjeho diela* a aj obsiahlejsou
historicko-biografickou $tadiou doplnenou takisto prekladmi jeho diel.” Cennym

! Takto charakterizuje Erazma aj z pohl'adu madarského kultarneho prostredia BOROS, Laszlo:
Rotterdami Erasmus. In Miihely, ro¢. 14, 1991, ¢. 1, s. 34-40. V podobnom zmysle sa vyjadril aj
asi najznamejsi Erazmov biografista — J. Huizinga, ktory Erazma radi medzi tych velikanov,
ktori sa uz viac necitaju a zname je iba ich meno. HUIZINGA, Johann. Erasmus and the Age of
Reformation. New York: Harper Torchbooks, 1957, s. 188.

2Je to tendencia, ktora prevlada aj v slovenskom kultirnom prostredi. Slovensky preklad
Erazmovho Moriae encomium (publikovany najskor v antologii filozofického myslenia) vysiel
spolu s esejou S. Zweiga pod nazvom Triumf a tragika blaznivosti. Z lat. a nem. orig. prel. O.
Gajdosova Toscanova, E. Hlavackova. 1. vydanie. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1985, 296 s.

3 Okrem drobnejsich kontextualnych zmienok a citacii Erazma treba eSte upozornit’ na slovensky
preklad 5 Erazmovych listov adresovanych Janovi Antoninovi z Kosic (SKOVIERA, Daniel. Jan
Antoninus z Kosic a Erazmus Rotterdamsky vo svetle koreSpondencie. In Od kralovstva ducha
ku kralovstvu ¢loveka. (Edd. NOVACKA, M. — [HAMADA, M.]) Bratislava: Tatran, 1986, s.
31-62.). Na Slovensku v roku 2002 vysla zial’ iba v mad’arskom preklade aj Erazmova laudacia
na lekarske povolanie (Encomium artis medicae, prvykrat vyslo u Th. Martensa v Antverpach
v roku 1518 v konvolute s d’alsim Erazmovym dielkom Querela pacis) pod ndzzvom ERASMUS.
Az orvostudomany dicsérete In Kétarcu orvostudomany. Forditotta, a bevezetdt €s a jegyzeteket
irta MAGYAR, Laszl6 Andrés. Pozsony: Kalligram, 2002, 90 s.

4 Napr. vyber z Erasmovych Colloquia familiaria: ERASMUS, Rotterdamsky. Duvérné rozhovory.
Z lat. ptel. a Gv. pozn. nap. Jaroslav Dvoracek. Praha: Votobia, 1999, 113 s.

> SVATOS, Michal — SVATOS, Martin. Zivd tvai Erasma Rotterdamského. Praha: VySehrad,
1985, 384 s.; Na okraj dodavame, Ze Ciasto¢na popularizacia postavy Erazma Rotterdamského
bola umoznena aj v ¢asoch zostrenej ideologickej cenzury, ked’ takto obmedzenti publicitu
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prispevkom k erazmovskym Stidiam je aj Cesko-latinska bilingva Erazmovho
polemického spisu namiereného proti M. Lutherovi De [libero arbitrio
publikovana spolu s obsiahlou §tudiou k Erazmovej role v reforma¢nom hnuti,
ktorti vydalo nakladatel'stvo Oikoymenh v rdmci svojej edi¢nej rady Knihovna
renesancniho mysleni.’ Pre porovnanie sa pozrime na situiciu erazmovskych
prekladov v Madarsku. Vychodiskova situacia tu bola obdobna, ako na
Slovensku. Zlom nastal az v poslednych rokoch, ked v kratkom slede zacali
vychadzat’ preklady Erazmovych diel (v pripade Enchiridion militis Christiani
boli dokonca sucasne publikované dva rézne preklady!), takze momentalne
disponuju najbohatsou erazmovskou kniznicou v domacom jazyku z tychto troch
stredoeurépskych statov.”

Dolezité miesto v Erazmovej tvorbe zaujimaji spisy s politickym nametom,
v ktorych sa tento vplyvny predstavitel’ zaalpského humanizmu prvej tretiny 16.
storoCia vyjadruje, resp. reaguje na realne historické udalosti svojej doby, ktoré
determinuju predovsetkym dva vojnové konflikty, a to konflikt Habsburgovcov
a franctizskeho kral'ovského rodu z Valois, ktory sa v uzSom zmysle viedol kvoéli
dynastickym sporom o italské tzemia, v S§irSom kontexte vSak iSlo o boj
o hegemodniu v europskej politike; druhym konfliktom bol boj proti tureckej
invazii do Eurdpy. Erazmus jednozna¢ne odsudzuje charakter toho prvého
konfliktu, o ktorom spravne usudzuje, Zze podmienuje aj vyvin konfliktu
druhého. Erazmov pacifizmus je antimilitaristicky, nie vSak kvietisticky, €i
defetisticky. V prvom plane pozaduje mier medzi eurdpskymi (krestanskymi)
Statmi a ich spojenectvo, ktoré by bolo dostatonou hradzou pre zastavenie
tureckého postupu. Vojnu proti Turkom pripasta az v druhom plane — ako krajné
rieSenie, ked’ uz boli vyuzité vSetky moznosti na mierové riesenie.

Préve tento Erazmov pacifizmus mézeme pokladat’ za najpraktickejsi rozmer
jeho politickej koncepcie, ktorym navrhoval rieSenie pre dany c¢as adany

dosiahli najmd Erazmove pacifistické, ale aj pedagogické myslienky: ERASMUS, Rotterdamus.
Hlasatel humanistickych a mirovych myslenek. Praha: SPN, 1958, 114 s.

6 ERASMUS, Rotterdamsky. O svobodné viili—De libero arbitrio. Uvodni studii napsal
a poznamkami opatiil David SANETRNIK. Pfelozila Karla KORTEOVA. Praha: Oikoymenh,
2006, 280 s.

"ERASMUS, Rotterdami. 4 balgasag dicsérete. Preklad a poznamky: KARDOS Tibor.
M. Helikon, 1958, Budapest: Kossuth Ny., 190 s.

ERASMUS, Rotterdami. Nydjas beszélgetések. Preklad apoznamky: KOMOR Ilona,
TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre, Budapest: M. Helikon, 1967, 207 s.

ERASMUS, Rotterdami. 4 keresztény fejedelem neveltetése. Preklad a poznamky: CSONKA
Ferenc, BARLAY O. Szabolcs. Budapest: Eurépa, 1987, 160 s.

ERASMUS, Rotterdami. Krisztus fegyverzetében avagy Az tidvésségre vezetd élet szabadlyainak
kalauza. Preklad a poznamky: BABICS Zso6fia. Budapest: Szt. Istvan Tars., 2000, 186 s.
ERASMUS, Rotterdami. Kézikonyv Krisztus katondjanak. Preklad a poznamky: HEIDL Gyorgy.
Budapest: Paulus Hungarus, 2000, 258 s.

ERASMUS, Rotterdami. A szabad dontésrol. Preklad a poznamky: ROKAY Zoltan. Budapest:
Jel, cop., 2004, 177 s.

ERASMUS, Rotterdami. A keresztény 6zvegy Maridhoz, Magyarorszag és Csehorszag egykori
messze foldon ismert kiralynéjahoz, Karoly csaszar és Ferdinand kiraly névéréhez. Preklad
a poznamky: BABICS Zsofia. Budapest: Jel, cop., 2004, 132 s.
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priestor. V presadzovani tejto idey do politickej praxe vtedajSej Eurdpy sa
kone¢ne Erazmus ukazal byt aktivny ako v nicom inom. Myslienka mieru
a odsudzovania vojnového niCenia a zabijania sa objavuje niclen v mnozstve
jeho diel, ale aj vo vyznamnej Ccasti koreSpondencie, najmid s vladarmi
a politikmi. FErazmov vyhraneny pacifizmus sa stCasne javi byt aj
najproblematickejSou a najspornejSou cast'ou jeho politickych uvah: ,,Konecne,
ak by si svoje krdlovstvo nedokdzal uchranit inak, nez porusenim spravodlivosti,
preliatim velkého mnozstva ludskej krvi, velkym poskodenim viery: potom sa
toho radsej vzdaj a prenechaj to c¢asu.*® Erazmov pacifizmus, ktory ma svoje
korene v antickej spisbe, podotykame, ze nielen v krestanskych pramenoch, ale
taktiez aj v autoroch profannych (predovsetkym v stoickej filozofii), nebol
nemennou konstantou. Politicky vyvoj v Europe musel nevyhnutne ovplyviovat’
aj nazorovy vyvin jednotlivca.

Po pade Konstantinopolu vroku 1453 zacina byt turecky problém
problémom celoeurdpskym. Vel'mi jasne si to uvedomuju prave humanisti, ktori
uz od 15. storocia zacinaju vo svojich spisoch upozoriiovat’ na jeho nalichavost’
a potrebu rieSenia v celoueropskom kontexte. To isté plati aj na Erazmovu
tvorbu: tak, ako je pacifistisky princip nerozlu¢ne spity s Erazmovymi
politickymi nazormi, je turecka otazka, konkrétne vsak otazka (podoba) obranne;j
vojny krestanskej Europy proti expanzii Osmanskej riSe nerozlucne spita
s vyvinom ¢i, lepSie povedané, s modifikovanim Erazmovho pacifizmu. Vedno
s postupom Turkov pri svojej expanzii na zapad sa tato otazka postupne stava
ustrednou témou Erazmovych politickych tvah a apelov.

Kym v jeho spisoch z obdobia rokov 1510 — 1520 je tureckéa hrozba pritomna
ako latentna hrozba, ktora ma posluzit ako apel pre nastolenie jednoty
a svornosti vSetkych krestanov, krestanskych statov a krest'anskych vladarov, co
ma byt’, podl'a Erazmovych predstav, aj tou naju¢innejSou zbranou proti postupu
Turkov, v dvadsiatych rokoch 16. storoCia sa z tureckej hrozby stava turecka
realita, ktora sa po Balkane a vychodnom Stredomori teraz uz imanentne dotyka
aj strednej Europy — Uhorska a nasledne aj habsburského panstva. Tento fakt sa
priznacne odzrkadl'uje aj v Erazmovych spisoch: popri otazkach reformacie sa
druhou hlavnou témou Erazmovych Givah stava podoba vojny proti Turkom.’

8 ERASMUS, Roterodamus. Institutio principis Christiani. In Opera omnia Desiderii Erasmi
Roterodami. Vol. IV. Amsterdam: North Holland publishing company, 1974, s. 148. Tieto slova
adresuje Erazmus svojmu idedlnemu krestanskému vladarovi, ale takato formulacia sa nachadza
uz aj v dedika¢nom liste k tomuto dielku adresovanom princovi Karolovi: .,...radsej sa vzdaj
nejakej casti svojej rise, nez aby si ju dalej rozsiroval vybojmi.“ ERASMUS, ref. 8, s. 134.

' M. Cytowska rozlisuje u Erazma tri etapy vyvoja jeho nazorov na boj proti Turkom: 1. moralna
obroda, ktora by zabezpecila jednotu celého krest'anského sveta (konflikty medzi krestanmi
prospievaju iba nepriatelom krestanstva); 2. potreba priviest’ ich ku krestanskej viere (ukazat’
im priklad a modlitbou poukézat’ na ozajstnost’ krestanskej viery); 3. v pripade, ak sa prvé dva
body nebudt dat’ zrealizovat, v pripade beznadeje sa treba uchylit’ k zbraniam — aj vtedy vsak
treba mat’ za ciel'’ ¢o najviac minimalizovat’ jej krutost. CYTOWSKA, Maria. Erasme et les
Turcs. In EOS, 1974, ro¢. 62, s. 315.
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Vratme sa vSak na zaciatok vyvoja Erazmovych ndzorov na vojnu proti
Turkom. Pars pro toto tu mdzeme odkazat’ na Erazmov list pApezovi Levovi X."°
Erazmus je tu eSte naplneny optimizmom na mozny mier vSetkych
znepriatelenych monarchov pod zastitou nového papeza a krest’anskej svornosti.
Tento jeho optimizmus je vSak uz vroku 1518 vystriedany sklamanim az
zatrpknutostou: ,,Pdpez a viadari hraju stale nové komédie, ked teraz
predstieraju vojnu proti Turkom, hoci im ide o celkom iné. Je to vrchol svojvile
a nehanebnosti.“'"  Tieto svoje pocity rozhoréenia s velkou uprimnostou
rozvadza aj v liste svojmu priatel'ovi Tomasovi Moreovi. Ked’ze obaja humanisti
citia na tej istej strune, nepopieratelne v Erazmovych slovach citit’ nielen hnev,
ale aj iréniu: ,,Pdpez a niekolko viaddarov hraji nové komédie, ked’ predstieraju
strasnii vojnu proti Turkom. O, itbohi Turci! Nepociiajme si tak strasne zirivo,
krestania!“'* V podobnom duchu spoly vazne, spoly s iréniou vykresluje aj
dopad planovanej protitureckej vojny na zeny — manzelky."

Pocit sklamania u Erazma vSak uz o pol roka neskdr vystrieda opét’ jeho
aktivita. S novym pristupom k tureckému problému prichadza v pozoruhodnom
liste P. Volzovi, ktory mu adresuje pri prilezitosti nového vydania Enchiridion
militis Christiani."* V prvom rade Erazmus konstatuje, Ze na zaklade novej
diplomatickej iniciativy padlo rozhodnutie o vojne proti Turkom.'’ Nevedno, &i
pouceny predchadzajicimi sklsenostami ostava uz opravnene skepticky
k obdobnym uzneseniam, ktoré sa pomaly stavaju akymsi fopoi jazyka
diplomacie vtom case, no faktom ostdva, Ze vo€i tomuto najnovSiemu
rozhodnutiu o vojne vystupuje uz rezignovane: ,,Chystd sa uz vojna proti
Turkom, o ktorej sa rozhodlo na zdklade istej porady; treba sa modlit, aby sa
vyuzila nie pre zopdr jednotlivcov, ale pre verejné dobro pre vsetkych.“'®
Napriek tomuto konstatovaniu Erazmus vojnu nevita a neschval'uje, je ochotny
ju iba strpiet, aj to vSak jedine v krajnom pripade a pri presne stanovenych

10 List &. 335. ALLEN, P. S. Opvs epistolarvm Des. Erasmi Roterodami. Tom. II. 1514-1517.
Oxonii: In Typographeo Clarendoniano, 1910, s. 79-90.

" List & 775 2 22. 2. 1518 adresovany J. Sixtinovi. ALLEN, P. S. Opvs epistolarvm Des. Erasmi
Roterodami. Tom. II1. 1517-1519. Oxonii: In Typographeo Clarendoniano, 1913, s. 217.

12 List ¢. 785 datovany 5. 3. 1518 v Lovani. ALLEN, ref. 11, s. 239.

" Erazmus tu vlastne reaguje na vyzvu ku kriziackej vyprave proti Turkom, ktora bola zostavena
v Rime 16. 11. 1517. Jej text zasiela v prilohe svojho listu aj Moreovi. Prave jej usmernenia
ohl'adom pravidiel, ktorych sa maji pridrziavat manzelky vojakov, si tu Erazmus berie na
paskal: ,,Tvka sa to aj manzeliek. Vsetci manzelia, mladsi 40 rokov a starsi 26 rokov, su niiteni
sa chopit zbrani. Medzitym pdpez manzelkam, ktorych manzelia su prec vo vojne, brani sa
doma oddavat pozitkom: nesmii sa skraslovat, obliekat sa do hodvabu, zdobit sa drahokamami
¢i sa licit, nesmu pit ani vino a postit' sa musia kazdy druhy den, len aby Boh viac prial ich
manzelom v takej krutej vojne. Dokonca aj v pripade tych muzov, ktorych nevyhnutné ulohy
priputaju k domu, musia manzelky dodrZiavat tie isté pravidld, ako keby boli odisli do vojny:
spia v tej istej izbe, ale na oddelenych posteliach a ani bozZtek si nemézu dat, kym sa tato
hrozna vojna s Kristovou priaziiou neskonci.*“ ALLEN, ref. 11, s. 239.

' List & 858 datovany 14. augusta 1518 v Bazileji. ALLEN, ref. 11, 5. 361-377.
'3 Jeden z bodov Londynskej zmluvy z roku 1518.
' ALLEN, ref. 11, . 364.
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prioritach: ,,4k niekde vypukne vojna, papezi sa musia usilovat, aby sa veci bud’
urovnali bez krviprelievania, alebo, ak to nie je mozné, ako je to v pripade
niektorych nepokojov, konali urcite tak, aby sa viedla ¢o najmenej krvavo a aby
sa nerozsirila do daleka.”"" Viac-menej tu teda opakuje svoje zasady k vedeniu
vojen, ktoré sa zatial v priebehu rokov nijakym spdsobom vyraznejSie
nezmenili. Co sa v§ak zmenilo, je jeho postoj k obrane proti Turkom.

Namiesto svojho tradi¢ného projektu pasivneho odporu, spocivajuceho iba vo
vytvoreni jednotnej aliancie krestanskych Statov, ndm tu predostiera projekt ich
kristianizacie, ¢i skor evanjelizdcie (lebo ich povazuje za polokrestanov):
.Najucinnejsim sposobom podmanenia si Turkov by bolo, ak by spozorovali, Ze
v nas ziari to, ¢o ucil a vyjadril Kristus, ak by citili, Ze nedychtime po ich moci,
neprahneme po ich zlate, nechceme ich majetky, ale ze okrem ich spasy
a Kristovej slavy nam nejde o nic iné. Toto je ta prava teologia, skutocna, ¢innad,
ktora uz raz pychu filozofov a neporazitelné Zezlo vladarov podriadila Kristovi.
Pritom, ak toto budeme robit, pri nds bude stat aj Kristus.“"* V opa¢nom
pripade hrozi vskutku poturcenie krestanov: ,,Lebo ak nasmu usiliu bude chybat
dusevna sila, potom sa rychlejsie my zdegenerujeme na uroven Turkov, ako sa
nam podari Turkov pritiahnut na nasu stranu.“" Erazmus v tejto stvislosti musi
otvorene vystupit' aj na obranu svojich nazorov, ktoré niektoré cirkevné kruhy
oznacuju priam za heretické: ,,Ak by niekto odradzal od vojen, ktoré uz niekolko
storoci vedieme za zanedbatelné veci viac ako pohansky, je sykofantmi hned’
oznaceny, ze suhlasi s tymi, ktori zastavaju ndzor, Ze krestania nesmu viest
Ziadnu vojnu. Autorov tohto ndzoru sme totiz oznacili za heretikov, pretoze uz
ani neviem ktory pdpez vojnu udajne schvaloval™ Naopak, karhany nie je ten,
kto v rozpore s ucenim Krista a apostolov trubi vojsku do vojny z akychkolvek
dovodov. Ak niekto spravne pripomina, zZe je apostolské priviest Turkov k viere
skor Kristovymi bojovnikmi ako zbranami, je hned upodozrievany, ako keby
donasal Turkom, Ze, ak zautocia na krestanov, tito sa nebudu nijako branit.«

Erazmus je presvedceny, Ze organizovanie vojny proti Turkom nemdze byt
iniciované papezom, ani cirkevnymi osobami. Prave osoba cisara Karola V. bola
v jeho tvahach tou najpovolanejSou k tejto tlohe rovnako, ako ju povazoval
najpovolanejSou aj v otazkach rieSenia reformacnej schizmy. Namiesto toho
vSak s trpkostou vidi, ze jeho cisar je zahlteny jedinym problémom, a tym je
vojna s Francizskom. Tu niekde treba hl'adat’ dovody, pre ktoré sa Erazmova
pozornost’ v medzinarodno-politickych otazkach presiva od Karola V. na

"7 ALLEN, ref. 11, s. 368.

'® ALLEN, ref. 11, s. 364-365.

" ALLEN, ref. 11, s. 365.

2% Bolo to hned viacero papezov: Lev IV. (847-855) vyhlasil, ze ktokol'vek, kto zomrie pri obrane
krest’anstva, si zasluhuje spasu; Mikulas I. (858-867) povolil exkomunikovanym vykupit’ sa zo
svojich hriechov bojom proti pohanom; Jan VIII. (872-882) potvrdil, Ze ti, ktori padnti vo
svitej vojne budl patrit medzi martyrov a napokon Lev X. vroku 1516 vydava bulu: Bula
absolutionis Concilii Laterani cum decreto expeditionis in Turcas. CYTOWSKA, ref. 9, s. 313.

>V ALLEN, ref. 11, 5. 371,
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stredoeurdpsky priestor a stredoeurdépskych vladarov, ktori st bezprostredne
konfrontovani nielen s tureckou hrozbou, ale uz aj s tureckou vojnou: ,,S velkym
usilim tu pripravujeme vojnu proti Francuzom. Papez sa cely rozhnevany na
starych priatelov spojil s nami. A zatial’ Turek plieni Uhorsko svojimi
zbraiiami.“*

S velkou obavou sledoval najmi fakt, ze Turci sa stavaju mocenskym
¢initel'om, s ktorym jednotlivé znepriatelené strany zacinaju vazne kalkulovat
pri svojich diplomatickych a vojenskych ofenzivach. S tymto varovanim sa
v roku 1526 obracia aj na francuzskeho krala, aby ho vyzval k akceptovaniu
mieru, hoci bol zjednany nespravodlivo anerovnopravne.” Cena mieru
zarucujiceho jednotu krestanskej Eurdpy vboji proti Turkom je totizto
nevycislitelna: ,, Ak krestanskych monarchov spoji pevnda svornost, Turci budu
menej opovazlivi a budu prinuteni akceptovat dany stav, ked’ teraz raz jednému,
raz druhému kralovi lichotia, len aby z toho ziskali nejaky osoh a su mocni
Jjedine kvoli vasej nesvornosti.** Eite v tom roku viak mohol s nemou bolest'ou
sledovat, ako sa jeho najéernejsie predpovede napiiiaju, ako najkrestanskejsi
kral’ i samotny papez dokazu ticho podporovat’ turecky utok na krestanské
Uhorsko.”

Niet pochyb, Ze prave palcivé problémy protitureckej vojny pritiahli Erazmov
zaujem aj k Uhorsku. Postupne nadvdzuje Coraz SirSie a zivSie kontakty
s kruhom uhorskych humanistickych vzdelancov.”® Prave v kore$pondencii

22 Takto lakonicky Erazmus glosuje situaciu v Eurépe vo svojom liste adresovanom Williamovi
Warhamovi z 23. 8. 1521. (List ¢. 1228). ALLEN, P. S. Opvs epistolarvm Des. Erasmi
Roterodami. Tom. IV. 1519—1521. Oxonii: In Typographeo Clarendoniano, 1922, s. 568—569.

Ide o Madridskil zmluvu uzavretd medzi Karolom V. a FrantiSkom I. po tom, ¢o Francuzi
utrpeli v roku 1525 porazku pri Pavii a Frantisek I. padol do zajatia. FrantiSek, ktory bol
k prijatiu jej podmienok prinuteny tymito okolnostami, sa v nej zaviazal, ze sa vzda vsetkych
narokov na Neapolsko, Milano aj Janov auzna zvrchovanost' cisara vo Flamsku. Uz
v nasledujucom roku vsak papez Klement VII. zbavil Frantiska prisahy, ktort vtedy zlozil.
Vedno spolu aj s Benatkami a Florenciou vytvorili Ligu z Cognacu namierenu proti cisarovi
Karolovi V. Pozri: MACKENNEY, Richard. Déjiny Evropy Sestndctého stoleti. Prekl. Martin
Hort4k, Martin Zemla a Eva Kiistkova. Praha: Vysehrad, 2001, s. 256.

List ¢. 1722 datovany 16. 6. 1526. ALLEN, P. S. Opvs epistolarvm Des. Erasmi Roterodami.
Tom. VI. 1525-1527. Oxonii: In Typographeo Clarendoniano, 1926, s. 361.

Frantisek 1. sa skontaktoval so Siilejmanom prostrednictvom chorvatského grofa Jana
Frangepana a poziadal ho o Gtok na Habsburgovcov. Ten bol v zasade mozny v dvoch smeroch
— Turci mohli zautocit v zdpadnom Stredomori, resp. cez Uhorsko na Rakusko. T4 prva
moznost’ bola riskantnejsia, pri tej druhej stdlo v ceste Uhorsko. Pozri: KUBINYI, Andrés.
A Jagello-kori Magyarorszag torténetének vazlata. In Szdzadok, 1994, ¢. 2, s. 370.
V skutocnosti situacia na uhorsko-tureckom pohranici, ako aj vnutorna kriza uhorského Statu
jasne preduréili vyvoj, ktory smeroval k Mohacskej porazke. Porovnaj: KOPCAN, Vojtech.
Turecke nebezpecenstvo a Slovensko. Bratislava: Slovenska akadémia vied, 1986, s. 23-24.

Trencsényi—Waldapfel poklada za prvého a najstarSiecho Erazmovho ziaka v Uhorsku Jakuba
Pisona, ked’ze pociatky ich priatel'stva datuje este do ¢ias Erazmovho pobytu v Rime v roku
1509, kde sa zoznamili. TRENCSENYI — WALDAPFEL, Imre. Erasme en Hongrie: Les
efforts politiques d’Erasme en Hongrie. Tirage & part de la ,,Nouvelle Revue de Hongrie®
(septembre 1942). Budapest: Société de la Nouvelle Revue de Hongrie, 1942, s. 3. Prave Piso
sa na zaklade odportidania pol'ského krala Zigmunda Jagelovského stava vychovavatelom
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Erazma so svojimi stredoeurdpskymi priate'mi sa pravidelne objavuju spravy o
tureckej hrozbe — Erazmus je evidentne aj vd’aka nim vel'mi dobre informovany.
Uz v liste Jakubovi Pisonovi datovanom 9. septembra 1526 sice vel'mi stru¢ne,
no pritom mimoriadne velavravne reaguje na chyr o mohadéskej porazke:
JZialim, Ze Vas §tat bol rozvrdteny, preto som taky strucny. >’ Porazka mala
fatalne dosledky nielen pre samotné Uhorsko, ale vyrazne skomplikovala aj
medzinarodné vztahy. V dosledku nestastnej smrti uhorského a Ceského kral'a
LCudovita II. si na uprazdnené trony uplatnil svoj dynasticky narok Ferdinand
Habsbursky.”® V Uhorsku v8ak situdciu zneprehPadnilo objavenie sa
protikandidata — Jana Zapol'ského, ktorého podporila Cast $lachty. Navyse
uhorsky problém, napriek bezprostrednému stiahnutiu sa vojsk Siilejmana
Nadherného po vitazstve pri Mohaci, ostal trvalo previazany aj s tureckym
problémom. Erazmus vo svojej koreSpondencii toto vel'mi intenzivne vnimal,
kedze to vyznamnym spdsobom oslabovalo moznosti vytvorenia jednotnej
hradze proti tureckej agresii. Odrazilo sa to aj vjeho liste pol'skému kralovi
Zigmundovi Jagelovskému datovanom 15. maja 1527.%

Prave polského krila Zigmunda modzeme pokladat’ za privrzenca
erazmianizmu® na mnajvy$sej trovni — spapezskym sthlasom zaviedol
,,erazmovské reformy do pol'skej cirkvi, dodrziaval neutralitu v eurépskych
konfliktoch a pokial’ mohol, robil v nich prostrednika. V tomto duchu sa v roku
1527 pokusil intervenovat’ prostrednictvom svojho kancelara Kristofa
Sidlovického aj v spominanom uhorskom spore medzi Ferdinandom
Habsburskym a Janom Zapol'skym a predist’ tak vojne. Pre Ferdinanda to bola

nastavajuceho uhorského krala Cudovita II. Je zrejmé, Zze Piso sa vo svojich pedagogickych
zasadach riadil Erazmovym manudlom na vychovu vladara — Institutio principis Christiani.
Ked’ sa Ludovit ozenil so 16-ro¢nou Mariou, sestrou Karola V. a Ferdinanda, Piso ich zacal
vzdelavat’ oboch. V roku 1522 uz Piso informuje Erazma, ze mlady LCudovit si hlboko vazi
Erazmove nazory, ze tento reSpekt zdiela aj jeho zena — kralovnd Maéria Habsburskéd a ze
Erazmov list adresovany Pisonovi bol prijaty svelkym entuziazmom celym dvorom.
TRENCSENYI — WALDAPFEL, ref. 26, s. 3.

Do kruhu uhorskych a pol'skych erazmistov samozrejme patrili aj d’alSie viac a menej vplyvné
osoby: lekar Jan Antoninus KoSicky, bratia Turzovci, spovednik kral'ovnej Marie Habsburske;j
Jan Henkel, radca a kancelar Marie Habsburskej, neskor ostrihomsky arcibiskup Mikulas Olah,
biskup z Przemyslu Andrej Kricky, pol'sky kancelér Kristof Sidlovicky, pol'sky vicenkancelar
Peter Tomicky.

List ¢. 1754. ALLEN, P. S. Opvs epistolarvm Des. Erasmi Roterodami. Tom. V1. 1525-1527.
Oxonii: In Typographeo Clarendoniano, 1926, s. 416.

Ferdinand uz vo svojom kondolen¢nom liste kral'ovnej Marii Habsburskej, svojej sestre, hovori,
ze uhorsky tron poklada za svoje opravnené dedicstvo na zéklade mierovych zmliv a sobasov
medzi Habsburgovcami a Jagelovcami, ktoré boli uzavret¢ vrokoch 1506 a 1511.
VARKONYT, R. Agnes. Erasmus és tanitvanyai Kozép-Eurépéban. Alternativak Mohacs utan.
1526—-1556. In Miihely, 1993, roc. 16, €. 2, s. 45.

List ¢. 1817. ALLEN, P. S. Opvs epistolarvm Des. Erasmi Roterodami. Tom. VII. 1527-1528.
Oxonii: In Typographeo Clarendoniano, 1928, s. 59-65.
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30 . Lo « . . . , . ,
Pod pojmom erazmianizmus vo vSeobecnosti rozumieme cirkevnu reformu obhajovani

v Enchiridion militis Christiani kombinovanu s humanistickym postojom vo¢i spolo¢nosti
a vzdelavaniu. FALUDY, George. Erasmus of Rotterdam. London: Eyre & Spottiswoode,
1970, s. 170.
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najmid vyhodna zamienka ako ziskat' dlh§i Cas na pripravu a materialne
zabezpetenie ozbrojeného presadenia svojich prav v Uhorsku. Po zdihavych
rokovaniach teda napokon 14. aprila 1527 boli v Olomouci parafované
podmienky primeria.’’ Erazmus prijal tieto spravy s velkym zadostuéinenim.
Vysledky olomouckych rokovani totiz naznaCovali a v praxi ukazali, ze sa pri
vynaloZeni cieleného usilia da skuto¢ne predchadzat’ potencidlnym vojnovym
konfliktom rokovanim. De facto sa tym mohla a mala overit’ platnost’ Erazmovej
mierovej tézy.>

Tymito nadejami je naplneny aj zmieneny Erazmov list pol'skému kralovi
Zigmundovi, ktorého vykresluje ako Zivé naplnenie svojho idealu krestanského
vladara. Po laudécii Zigmundovej vlady a jeho panovnickych po¢inov viak uz
rychlo prechadza k tureckému a uhorskému problému: ,,Takej dusi musia byt
proti voli tieto take velké spory vladarov, ktori, aj keby medzi sebou iba
bojovali, predsa by to bola vojna, ani by som nepovedal, Ze obcianska, ale rovno
bratovrazedna. Platon poklada za obciansku taku vojnu, ktori vedu Gréci proti
Grékom. Ale krestan s krestanom je spojeny viac ako obcan s obcanom, ako brat
s bratom. Teraz takéto superenie medzi monarchami navzajom otvorilo cestu
Turkovi, aby najskér na Rhodos, neddvno aj do Uhorska virhol “** Mimoriadnu
pozornost’ vtedy vzbudil Erazmov komentar sporu o uhorsky tron medzi Ferdi-
nandom a Janom Zapol'skym: ,,Nie su to staré zdleZitosti, o ktorych rozprdavam,
ale novsie od toho je, ze nedavno, po smrti ceského a uhorského krala, ktory ti
bol synovcom, hoci sa zdalo, Ze nastupnictvo ti pribuzenskym prdavom aj
prindlezi, neuchadzal si sa on, takze si ich prostrednictvom svojich vyslancov
vyzval, aby si za krala schvalili toho, o ktorom si myslia, zZe bude ich krajine
najviac prospesny, ze ty si so svojim osudom spokojny. Neuspokojil si sa vSak
s tym, ¢o nasledovalo alen co si pochopil, ze zdlezitosti medzi Ferdinandom
a Janom, uhorskym kralom, speju kvojne, poslal si svojho kancelara,
ctihodného a vzneseného Kristofa Sidlovického, krakovského kasteldna
a kapitana, ktorého pokladas za jedného z najrozumnejsich a najpoctievejsich
muzov a zariadil si, aby sa vojna nerozputala skor, ako sa vyskusa vsetko, ¢cim by
sa jej mohlo predist.***

Najviac rozruchu vzbudilo titulovanie Jana Zapol'ského uhorskym kralom.
Pre Erazma to znamenalo aj dodato¢né neprijemnosti, kedze jeho priatelia

3! Za Ferdinanda ich podpisal jeho kancelar Leonhard von Harrach, za Jana Zapol'ského zas
kancelar Stefan Werbéczy. Podmienky primeria stanovovali, Ze asti Uhorska, ktoré ma pod
kontrolou Jan Zapol'sky, sa mu mali ponechat; po jeho smrti vSak mali pripadnut’
Ferdinandovi. Mier mal byt potvrdeny aj sobaSom kralovnej Marie Habsburskej s Janom
Zapolskym. VARKONYTI, ref. 28, s. 46.

Zda sa, 7e priebeh a vysledok rokovani nenapliial prehnanym optimizmom iba Erazma, ale
napriklad aj Fuggerovci, inak vzdy citlivo reagujici na vnutropolitickl nestabilitu v krajinach
svojich investicii, uz vmarci 1527 uzatvaraji sJanom Zapol'skym dohodu tykajicu
sa prenajmu medenych bani. VARKONYT, ref. 28, s. 46.

> ALLEN, ref. 29, . 61.

3% ALLEN, ref. 29, s. 63.
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v Krakove sa postarali o vydanie tohto listu tlatou.”> Spomenutad formulacia
vzbudila nevélu predovSetkym v kruhu Ferdinandovho dvora. Erazmus sa
nasledne pokusal opakovane distancovat’ od vlastného vyjadrenia. Biskupovi
Krickému napriklad 26. augusta 1528 adresuje tieto slova: ,.List, ktory som
napisal kralovi Zigmundovi a bol vydany tlacou, vyvolal nemalii nendvist voci
mne na dvore krala Ferdinanda kvoli jedinému slovicku, Ze som Janovi, ked’ som
ho menoval, pridal aj slovo kral: pri tom som ani nevedel, ako sa to dostalo do
mojho listu, ani by som tomu nebol uveril, keby som si to nebol overil
v predlohe.“*® Takmer rovnako sa vyjadruje aj v liste Kristofovi Sidlovickému.”’
Erazmovi dodatocne skutocne mohlo zalezat, aby sa ocistil vo Ferdinandovych
oc¢iach a nepripravil sa o jeho naklonnost’, najmi ked’ sa celd vec medzitym uz
stala takpovediac bezpredmetnou.*® Napriek tomu sme presvedéeni, ze Erazmus
si zakazdym vel'mi dobre uvedomoval silu a vyznam svojich slov a ze uvedenie
Jana Zapol'ského ako uhorského krala nebolo nahodné. Uhorska slachta sa pri
vol'be Jana Zapol'ského odvolala na uznesenie uhorského snemu z roku 1505,
podla ktorého, keby vtedy vladnuci panovnik Vladislav II. bol umrel bez
naslednika, ,,/ud si uz nezvoli cudzieho panovnika, ato s odovodnenim, Zze
Uhorsko bolo pocas viady viastnych panovnikov vzdy mocné, kym cudzi ho viedli
vdy k zdhube, lebo ti sa nedokdzali naucit mravom a zvykom tohto ludu.“>
Presne v tych istych intenciach sa Erazmus vyjadril vo svojom spise [nstitutio
principis Christiani, ked’ sa vyslovil proti cudzim panovnikom vladnucim na
zaklade dynastickych narokov, ak by mali vladnut udu vzdialenému nielen
zemepisnou polohou, ale aj jazykom, zvykmi a mravmi.*’ Z neuspokojenych
dynastickych narokov totiz vznikaju iba nové vojnové spory, ktoré¢ v kone¢nom
dosledku vedu k oslabeniu jedného aj druhého a eo ipso posilneniu spolocného
nepriatela. Pred tymto varuje aj v inkriminovanom liste kralovi Zigmundovi:
,,MozZem si len viac priat’ ako dufat, co si predsa len myslim, Ze treba co najskor
urobit pre zachovanie priatel’stva vladdrov a pokoja statov, ak by sa viadari dali

3 Nevedno, ¢i sa tak udialo s Erazmovym stthlasom alebo nie. Faktom je, Ze list ma skor charakter
verejného manifestu, ako ostatne aj mnohé d’alSie Erazmove listy. Ked'ze v ilom vel'mi silno
zaznieva apel za zjednotenie vSetkych krestanskych vladarov, adresat aj autor mohli sthlasit’
s tym, Ze jeho publikovanie by mohlo prispiet mierovym usiliam krala Zigmunda. Porovnaj:
TRENCSENYI — WALDAPFEL, ref. 26, s. 8.

% List €. 2030. ALLEN, ref. 29, s. 450.

*7 List & 2032. ALLEN, ref. 29, s. 452.

3% Ferdinand po stroskotani olomouckych rokovani este na jesenn 1527 vojensky zauto€il na Jana
Zapol'ského a 27. septembra 1527 ho na Tise pri Tokaji porazil. Nasledne, 3. novembra 1527 je
Ferdinand korunovany na uhorského kral'a. KOPCAN, ref. 25, s. 32.

39 TRENCSENYI — WALDAPFEL, Imre. Erasmus és magyar bardtai. Budapest: Officina, 1941,
s. 102.

40 Najvdcsi vplyv na nich mad skutocnost, Ze ziju v spolocnej vlasti, ze sa podobaji na seba
vonkajsim vzhladom aj zmyslanim a akymsi druhom vrodenej pritazlivosti, ktorii poskytuje
tajomna pribuznost charakterov. ERASMUS, ref. 8, s. 208.
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presvedcit, aby odmietali daleko vzdialené vlady. Kolko nestastia totiz uz
Franciizom spésobilo tolkokrdt opdt a opdt ndrokované Mildno?"

Erazmus sa teda v danom momente — v c¢ase olomouckych mierovych
rokovani, bez poznania nuansi pomohacskej uhorskej politiky a v duchu svojich
zasad ponatia idealneho krestanského vladara — mohol skutocne v spore medzi
Ferdinandom a Janom Zapol'skym priklafiat’ na stranu Jana Zapol'ského.*” M.
Cytowska naopak tvrdi, ze Erazmus sa v spore dvoch rivalov na uhorsky tron
celkom evidentne postavil na stranu Ferdinanda.” Tu viak treba dodat’, Ze sa tak
deje az pod dojmom nasledujaceho vyvoja,* a teda v tejto otazke sme u Erazma
skor svedkami prehodnotenia vlastnych preferencii, neZ nemenného postoja.

Mohacska porazka, ale najma vyvoj po Mohaci v strednej Eurdpe privadzaja
Erazma k definitivnemu prehodnoteniu svojho postoja k problematike vojny.
Naznaky meniaceho sa postoja k tejto otazke st ostatne evidentné uz aj v jeho
listoch z predmohacskeho obdobia. Napriek tomu nemoézeme sthlasit’ s ndzorom,
ze Erazmus uplne opusta pozicie svojho evanjeliového pacifizmu a prechadza
k realizmu sv. Augustina a jeho principom tzv. spravodlivej vojny.* Zlo vojny
je totiz v Erazmovom presvedéeni také velké, ze ho nemdze ni¢ ospravedlnit
a vyvazit — niekedy sa jej vSak uz neda vyhnit. Erazmus preto oproti pojmu
spravodlivej vojny (bellum iustum) zavadza pojem nevyhnutnej vojny (bellum
necessarium). S prvym ndznakom tohto principu sa moézeme stretnit’ uz
v citovanom liste pol'skému kralovi Zigmundovi: .,V nevyhnutnych vojndch, aké
si mnohé viedol s Valachmi, Tatarmi, Moskovéanmi a Prusmi nie menej Stastlivo
ako udatne, si viplne preukdzal kralovskii vznesenost ducha.“*® Tuto tézu dalej
rozvija v liste Kristofovi Sidlovickému z 27. augusta 1528: ,,Co sa tebe tak
velmi pdci v mojich spisoch, niektorych urdza, ktorym sa toto sustavné kazanie
o mieri zda byt vysmechom nekonecne sa svariacich vladarov. Hoci ja
neodsudzujem kazdu vojnu — niekedy existuje nevyhnutnost — ani nijakému
vladarovi sa nevysmievam, napriek tomu sa nedd popriet, ze vsade, kde je vojna,
tam je aj zlocin z jednej alebo z druhej strany, niekedy z oboch.“*” Napokon

*U ALLEN, ref. 29, s. 64.

* Erazmovo dielo Institutio principis Christiani sa objavilo v gy6rskej diecéznej kniznici
s rukopisnym proveniencnym zaznam: ,,Sum Johannis electi Regis Hungariae®, ¢o naznacuje,
7e Erazmove politické principy neboli nezndme ani rodine Zapolskych. TRENCSENYI —
WALDAPFEL, ref. 39, s. 63.

* CYTOWSKA, ref. 9, 5. 316-317.

* Jan Zapol'sky celkom prirodzene hl'adal medzinarodnti podporu v tabore Ferdinandovych, ergo
habsburgovskych oponentov. De facto sa etabluje ako ¢len Cognackej ligy a 27. januara 1528
prostrednictvom svojho vyslanca, Slachtica pol'ského pévodu Hieronyma Laskiho uzatvara
spojenectvo so Siilejmanom Nadhernym. Pre Erazma to bola neprijatelnd zrada zaujmov
krestanstva, ¢o ho nevyhnutne muselo priviest’ k tomu, ze sa priklonil k Ferdinandovi, ktory sa
ocitol v pozicii nielen obrancu vlastnych zaujmov, ale aj obrancu krestanskej Europy v boji
proti tureckej expanzii.

* Takéhoto zjednodusSenia sa dopusta aj M. Cytowska. Pozri: CYTOWSKA, ref. 9, s. 313.

“* ALLEN, ref. 29, s. 62.

4T ALLEN, ref. 29, s. 452.



Stredoeurdpsky rozmer formovania politickych ndzorov Erazma Rotterdamského 77

v liste pol'skému kralovi Zigmundovi z28. augusta 1528 definuje povinnost
panovnika pri vedeni nevyhnutnej vojny: ,,Miernost znamend nie hned sa
podujat’ na vojnu, ked' knej bola dand pricina, ale nenechat nijaky sposob
nevyskusany, ak by sa zdlezitost mohla urovnat’ bez vojny. a niekedy je lepsie
nevsimat' si bezpravie, ako ho stihat so zbranami. Miernost je, ak sa vojne uz
nijakym sposobom nemozno vyhnut, viest ju tak, aby sa udiala s co najmensim
mnozstvom preliatej ludskej krvi a aby ¢o najrychlejsie skoncila.“*

Takyto nazorovy posun v Erazmovom politickom mysleni ma samozrejme
priamy suvis aj s realnou politikou na konci dvadsiatych a zaciatku tridsiatych
rokov 16. storocCia. Pretrvavajica polarizacia krest'anskej Europy medzi Karolom
V. aprotihabsburskym frontom reprezentovanym predovsetkym a stale
franciizskym kralom Frantiskom I.,* egocentricka politika Henricha VIIL
smerujuca k odluke anglikanskej cirkvi, neschopnost Karola V. zastavit
postupujucu reformaciu a v neposlednom rade oblichanie Viedne Turkami
vroku 1529 aosmanskd okupacia Uhorska upinaju Erazmov pohlad na
Ferdinanda Habsburského.”

Treba povedat’, Ze osud Uhorska a predovsetkym vojna proti Turkom ostava
determinujicim nielen pri formovani, ale aj pri artikulacii Erazmovych nazorov.
V roku 1529 z popudu spovednika kralovnej Marie Habsburskej Jana Henkela
adresuje vdove po uhorskom a ¢eskom kralovi Cudovitovi II. trochu oneskorent
konzolaciu pod ndzvom Vidua Christiana.”' Suastou je aj laudacia jej brata

8 List & 2034. ALLEN, ref. 29, 5. 457.

4 Erazmus uz ostava skepticky aj na spravy o uzavreti mieru v Cambrai v roku 1529: ,,Zvest’ je
trvacejsia, nez aby sa mohla zdat planou, ze medzi cisarom a francuzskym kralom bola
obnovena svornost, este nie je jasné akymi zakonmi, a Ze tento odvod vojakov, tento vyber dani
nebol vykonany na vojnu, ale pre slavu prijatia cisarskej koruny od papeza. Zda sa totiz, zZe
obzvldst zbozny cisar chee dosiahnut vietku spravodlivost. Ci je to tak, neviem. Lebo z druhej
strany prichadzaju zvesti o hroznej vojne, hoci radsej by som si prial toto, ako vojnu.“ List €.
2205 datovany 13. augusta 1529 J. Botzheimovi. ALLEN, P. S. Opvs epistolarvm Des. Erasmi
Roterodami. Tom. VIII. 1529-1530. Oxonii: In Typographeo Clarendoniano, 1934, s. 255.

W Vidis kral’ Ferdinand, aké velké bremena kralovstiev lezia na Tvojich pleciach, o kolko vicsie
vSak ostavaju. Vidis tak velmi nebezpecné nepokoje tychto cias. V tak velmi burlivych casoch je
treba vynimocne vzdelaného a bdelého kormidelnika, akého nam ty predstavujes a tvoja povaha
aj pociatok tvojej vlady slubuju. S akou velkou dusevnou bolestou vidime dvoch
najpoprednejsich monarchov sveta tolko rokov medzi sebou bojovat a medzitym sa zhubné
spolcovania pod zastierkou Evanjelia zo dna na den hlbsie zakorenuju, ako zla burina, co
prerasta uz takmer cely svet.” List ¢. 2090 datovany 27. 1. 1529. ALLEN, ref. 49, s. 24.

L. E. Halkin toto Erazmovo zbliZzenie sa s Ferdinandom spaja aj s faktom, ze Ferdinand
pontkol Erazmovi utocisko vo Freiburgu potom, ¢o vroku 1529 v dosledku postupujuce;j
reformacie musel opustit’ Bazilej. HALKIN, Léon-E. Erasme et la politique des rois. In Die
Humanisten in Ihrer politischen und sozialen Umwelt. Ed. Otto Herding, Robert Stupperich.
Boppard: Harald Boldt Verlag, 1976, s. 116.

Tlacou vysla vo Frobenovej tlaciarni v Bazileji. ALLEN, P. S. Opvs epistolarvm Des. Erasmi
Roterodami. Tom. XII. Indices. Ed. Barbara Flower, Elisabeth Rosenbaum. Oxonii: In
Typographeo Clarendoniano, 1965, s. 29. Za poznamku stoji, ze aj toto dielko mozno pokladat’
za sucast’ ,literarneho stiboja“, ktory Erazmus zvadzal s Martinom Luterom. Ten totiz eSte
v roku 1526 adresoval Marii Uhorskej utechu: Vier trostliche Psalmen an die Konigin Maria.
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Ferdinanda, ktory je postaveny pred nevyhnutnost vedenia vojny s Turkami.>
V liste biskupovi Andrejovi Krickému z 8. jina 1529 uz s patri¢nou kritikou
komentuje neochotu risskych stavov financovat’ Ferdinandovu vojnu proti
Turkom: ,,Uhorské zdlezitosti ma nejako zarmutili, viac by som vsak bol
utrapeny, keby som videl nejaku cast sveta, Ze je bez pohrém. Na sneme
v Speieri padol navrh na zhromazdenie penazi na pomoc kralovi Ferdinandovi.
Ale je podivné co ilen vyslovit, ako hluché usi ma Nemecko vidy, ked je
zmienka o davani. Medzitym sa deje to, ze kym kazdy hladi na cudzie pohromy
stym, Ze sam je v bezpeci, poZiar sa rozsiri na vietkych.® Podrobne to
komentuje aj v liste pol'skému kancelarovi Kristofovi Sidlovickému z 9. juna
1529 ajeho jazyk sa pri opise celkovej situacie v Eurdpe dokonca uz aj
radikalizuje: ,,Turek okrem iného obsadil Rhodos. Vyplienil Uhorsko a potom, ¢o
zabil krala, zase mu hrozi. A tolko rokov sa vedie spor s Francuzskom.
Medzitym je svet naplneny stadami vojakov, ktori neSetria priatelov ani
nepriatelov. Vraj velka cast z nich su luterani alebo zidi. Ja si skor myslim, Ze si
nezasluhuje takéto priviastky ¢varga, ktord v celkom nic neveri.*>*

Udalosti roku 1529 definitivne prinutili Erazma k sformulovaniu nového
apelu adresovanému eur6pskym monarchom. Robi tak formou komentara k 28.
Zalmu, ktory adresoval Janovi Rinkovi, profesorovi prava v Koline nad Rynom.
Fakt, ze vtomto pripade ide v pravom slova zmysle o politicky manifest,
potvrdzuje skutocnost’, Ze sam Erazmus sa postaral o jeho tlacené vydanie pod
nazvom: Ultissima consultatio de bello Turcis inferendo et obiter enarratus
Psalmus XXVIII, ¢ize Konecna uvaha o vyhlaseni vojny Turkom pri prileZitosti
vkladu 28. Zalmu.” Ak sme v pripade Vidua Christiana podotkli, Ze tento spis
mozeme pokladat’ za sucast’ ,literarneho siboja*“ vedeného medzi Erazmom
a Luterom, tak Ultissima consultatio mdézeme pokladat priamo za Erazmovu
odpoved’ na Luterov spis Von Kriege wider die Tiircken:® ,,Posolstvo nikde
nebolo vypocuté naklonenymi usami, hoci Luter eSte nepisal proti papezskym
odpustkom, este nepredniesol clanok, Ze viest vojnu proti Turkom nie je nic iné
ako odporovat Bohu, ktory nds skrze nich prisiel preverit.«’

Zacina opisom bezltesného rozvratu sveta, utrpenim, ¢o spdsobuju vojny,
aby potom zdanlivo prekvapivo dospel k zaveru: ,,Tu sa snad’ nickomu bude
zdat’, ze som sa podujal na ulohu odradit’ od vojny s Turkom. Vébec nie, ale toto

32 Porovnaj: ERASMUS. A4 keresztény dzvegy: Mariahoz, Magyarorszag és Csehorszag egykori
messze foldon ismert kiralynéjahoz, Karoly csdszar és Ferdinand kirdaly névéréhez. Prekl.
Babics Zsofia. Budapest: JEL Konyvkiado, 2004, s. 14-21.

> List ¢ 2147. ALLEN, ref. 49, s. 189.

54 List ¢. 2177. ALLEN, ref. 49, s. 194. V Erazmovych listoch, na viacerych miestach, st
roztrisené poznamky o zidoch s negativnym nadychom.

>3 Vysiel vo Frobenovej knihtlagiarni v Bazileji v roku 1530. ALLEN, ref. 51, s. 19.

% Luteranska propaganda totiz tvrdila, Ze sa netreba za kazdu cenu tlacit’ do vojny proti Turkom,
pretoze v skuto€nosti ide o papezsku akciu. Luterova vizia sveta je eschatologicka, nie politicka
— nejde mu o nové usporiadanie sveta, ale o jeho koniec. Papez a Turci su pritom ako Gog
a Magog z knihy proroka Ezechiela. Porovnaj: CYTOWSKA, ref. 9, s. 317-318.

> List ¢. 2285. ALLEN, ref. 49, s. 385.
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robim skor preto, aby sme vojnu s nimi viedli §tastlivo a Kristovi sme priniesli
skutoéne skvelé triumfy.“>® Erazmov apel viak nie je bezhlavym ,.trabenim® do
vojny. Podmienkou jej vedenia totiz ostava uvedomenie si vlastnych chyb
anevyuzitych prilezitosti: ,,Lebo iba vykrikovat: vojnu proti Turkom, tymto
hroznym bestiam, tymto nepriatelom cirkvi, tomuto narodu nakazenému
kazdym zlo¢inom a nemravnostou je to isté, ako keby sme vydali nevedomy dav
napospas nepriatelom. Ba sam som sa neraz ¢udoval, ked sme pred casom
poculi z blizka o krutej porazke Uhorska, o zial' vzbudzujicej smrti Cudovita,
o tak ve'mi smutnom osude kral'ovnej Marie a teraz popri obsadeni Uhorského
kralovstva aj o tak krutom plieneni Rakuska, ze nase krajiny, aj samo Nemecko,
to prijali chladne, akoby sa to, &o sa prihodilo, nas nijako netykalo.“> Tento spis
je vsak sucasne aj akymsi Erazmovym bilancovanim naplnenym tentokrat uz
zivotnym pesimizmom, ze jeho predchadzajice apely ostali nevypocuté, ze nim
navrhované rieSenia ostali nevyuzité.*

Erazmova Ultissima consultatio je logickym zaviSenim jeho evanjeliového
pacifizmu konfrontované¢ho realnymi pomermi vo vnutri krestanstva a medzi
Statmi krest'anskej Europy navzajom vystavenymi tureckej agresii. Vojna ako
krajné rieSenie, ked’ sa uz vycerpali vSetky ostatné moznosti, je pritomna
v Erazmovych uvahach uz od Cias napisania jeho Querela Pacis a vojnu ako
krajné rieSenie, pretoze sa uz vycCerpali vSetky ostatné moznosti, implikuje aj
Erazmom pouzity nazov: Ultissima consultatio de bello...°" V roku 1533 potom
svelkou Ulavou vita spravy ouzavreti primeria medzi Ferdinandom
a Stilejmanom (23. 6. 1533): ,,Uz sa sem dostala upokojujiica sprava, ze medzi
kralom Ferdinandom a Turkami sa wuzatvorilo primerie za dostatocne
spravodlivych podmienok, totiz, zZe Ferdinandovi pripadlo Uhorsko tak, ako
patrilo zosnulému Ludovitovi.““* V skutotnosti dana dohoda ukotvovala iba
status quo v Uhorsku a v konencom désledku viedla k legalizaci rozdelenia
uzemia Uhorska medzi Ferdinanda, Jana Zapol'ského a Portu potvrdeného o 5

58 ALLEN, ref. 49, s. 383-384.

5% ALLEN, ref. 49, 5. 384.

60 ;P g .o ., , y , , .
»Toto a mnohé dalsie veci nam dnes zneju na vystrahu, kolkokrat sme prehovarali monarchov,

aby vsetci pomohli proti zurivosti Turkov: a kiez by sme mali nieco, ¢im by sme mohli dat

najavo marnost toho, ¢im sa vystatovali.* ALLEN, ref. 49, s. 385.

%1 posolstvo tohto Erazmovho spisu malo smerovat’ predovsetkym k cisarovi Karolovi V.

a k nemeckym kniezatdm, aby si uvedomili naliehavost’ protitureckej vojny, Ferdinandovo
volanie o pomoc a prekonali vlastné rozpory ako aj hroziacu nabozensku vojnu: ,.Istii ndadej
v§ak predsa doposial’ uchovavam v duchu, zZe Boh vnukne do cisdrovej mysle myslienky na
mier, predovsetkym voci krestanom. Uz sme Zial prilis dobre okusili, aka velka je krutost
Turkov. Co chystajii sa nedd utajit. Sotva sa im vyrovndme so vsetkymi silami a armddami; ¢o
sa stane, ak sa sami na tolko spésobov navzdjom sporime a podujmeme sa na vojnu
s nepriatelom nie menej mocnym ako krutym? Ak sa raz Nemecko zacne svarit' v obc¢ianskych
vojnach, nechcel by som zle prorokovat, ale kiez Boh odvrati to, ¢o hrozi, Ze zacne!* List €.
2411. ALLEN, P. S. Opvs epistolarvm Des. Erasmi Roterodami. Tom. IX. 1530-1532. Oxonii:
In Typographeo Clarendoniano, 1938, s. 91.

List ¢. 2825. ALLEN, P. S.: Opvs epistolarvm Des. Erasmi Roterodami. Tom. X. 1532—1534.
Oxonii: In Typographeo Clarendoniano, 1963, s. 250.
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rokov neskér velkovaradinskym mierom medzi Ferdinandom a Janom (24. 2.
1538).% Tychto udalosti sa v8ak uz Erazmus nedozil (+12. 7. 1536).

Resumé

Stredoeurdépsky rozmer formovania politickych nazorov Erazma
Rotterdamského

Erazmus Rotterdamsky patril medzi azda najplodnejSich autorov humanizmu. Slovo
v jeho pisanej a tlacenej podobe pouzival od vyjadrenia svojich intimnych pocitov, cez
poznavanie a Sirenie antickej mudrosti, teologické a filozofické diSputy az po verejné
apely adresované najmocnej$im, resp. najvplyvnej$im muzom svojej doby.

Délezité miesto v Erazmovej tvorbe zaujimaji spisy s politickym nametom,
v ktorych sa vyjadruje, resp. reaguje na realne historické udalosti svojej doby, ktoré
determinuju predovsetkym dva vojnové konflikty, ato konflikt Habsburgovcov
a franctizskeho kralovského rodu z Valois, ktory sa vuzSom zmysle viedol kvoli
dynastickym sporom o italské uzemia, v SirSom kontexte vSak iSlo o boj o hegemoniu
v eurdpskej politike; druhym konfliktom bol boj proti tureckej invazii do Eurdpy.
Erazmovou odpovedou je odmietnutie akejkolvek vojny. Myslienka mieru
a odsudzovania vojnového nienia a zabijania sa objavuje nielen v mnozstve jeho diel,
ale aj vo vyznamnej Casti koreSpondencie, najma s vladarmi a politikmi. Erazmov paci-
fizmus, ktory ma svoje korene v antickej spisbe, podotykame, Ze nielen v krestanskych
pramenoch, ale taktiez aj v autoroch profannych (predovsetkym v stoickej filozofii),
nebol nemennou konstantou. Politicky vyvoj v Europe musel nevyhnutne ovplyviovat
aj nazorovy vyvin jednotlivca.

Po pade Konstantinopolu v roku 1453 zacina byt turecky problém problémom
celoeuropskym. Velmi jasne si to uvedomujui prave humanisti, ktori uz od 15. storocia
zacinaju vo svojich spisoch upozoriiovat na jeho nalichavost’ a potrebu rieSenia
v celouerdpskom kontexte. To isté plati aj na Erazmovu tvorbu: tak, ako je pacifistisky
princip nerozluéne spéty s Erazmovymi politickymi nazormi, je tureckd otazka,
konkrétne vsak otdzka (podoba) obrannej vojny krestanskej Eurdpy proti expanzii
Osmanskej riSe nerozlune spétd s vyvinom ¢i, lepSie povedané, s modifikovanim
Erazmovho pacifizmu. Vedno s postupom Turkov pri svojej expanzii na zapad sa tato
otazka postupne stava ustrednou témou Erazmovych politickych tivah a apelov.

Kym v jeho spisoch z obdobia rokov 1510 — 1520 je tureckd hrozba pritomna ako
latentna hrozba, ktora ma poslizit’ ako apel pre nastolenie jednoty a svornosti vsetkych
krestanov, krestanskych statov a krestanskych vladarov, ¢o ma byt, podla Erazmovych
predstav, aj tou najucinnejsou zbranou proti postupu Turkov, v dvadsiatych rokoch 16.
storo¢ia sa z tureckej hrozby stidva turecka realita, ktord sa po Balkane a vychodnom
Stredomori teraz uz imanentne dotyka aj strednej Eurdépy — Uhorska a nésledne aj
habsburského panstva. Tento fakt sa prizna¢ne odzrkadl'uje aj v Erazmovych spisoch:
popri otazkach reformacie sa druhou hlavnou témou Erazmovych tvah stava podoba
vojny proti Turkom.

Erazmus je presvedCeny, ze organizovanie vojny proti Turkom neméze byt
iniciované papezom, ani cirkevnymi osobami. Prave osoba cisara Karola V. bola v jeho

53 porovnaj: KOPCAN, ref. 25, 5. 36-37.
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uvahach tou najpovolanejsou k tejto tlohe rovnako, ako ju povazoval najpovolanejSou aj
v otdzkach riesenia reformacnej schizmy. Namiesto toho vsak s trpkostou vidi, ze jeho
cisar je zahlteny jedinym problémom, a tym je vojna s Francuzskom. Tu niekde treba
hl'adat’ doévody, pre ktoré sa Erazmova pozornost’ v medzinarodno-politickych otdzkach
prestva od Karola V. na stredoeurdpsky priestor a stredoeurdpskych vladarov, ktori su
bezprostredne konfrontovani nielen s tureckou hrozbou, ale uz aj s tureckou vojnou.

Postupne nadvézuje Coraz Sirsie a zivsie kontakty s kruhom uhorskych humanistickych
vzdelancov. Prave v korespondencii Erazma so svojimi stredoeurdpskymi priatelmi sa
pravidelne objavuji spravy o tureckej hrozbe — Erazmus je evidentne aj vdaka nim
vel'mi dobre informovany. Uz v liste Jakubovi Pisonovi datovanom 9. septembra 1526
sice vel'mi stru¢ne, no pritom mimoriadne velavravne reaguje na chyr o mohacskej
porazke: ,,Zialim, ze Vds §tat bol rozvrdteny, preto som taky strucny.” Porazka mala
fatdlne dosledky nielen pre samotné Uhorsko, ale vyrazne skomplikovala aj
medzinarodné vztahy. V ddsledku nestastnej smrti uhorského a ¢eského kral'a Cudovita
II. si na uprdazdnené trény uplatnil svoj dynasticky narok Ferdinand Habsbursky.
V Uhorsku vsak situdciu zneprehl'adnilo objavenie sa protikandidata — Jana Zapol'ského,
ktorého podporila ¢ast’ Slachty. NavySe uhorsky problém, napriek bezprostrednému
stiahnutiu sa vojsk Siilejmana Nadherného po vitazstve pri Mohaci, ostal trvalo
previazany aj s tureckym problémom. Erazmus vo svojej koreSpondencii toto vel'mi
intenzivne vnimal, ked’Ze to vyznamnym spésobom oslabovalo moZnosti vytvorenia
jednotnej hradze proti tureckej agresii. Odrazilo sa to aj v jeho liste pol'skému kralovi
Zigmundovi Jagelovskému datovanom 15. maja 1527, vktorom oznadil Jéna
Zapol'ského titulom uhorsky kral. Spomenuta formulacia vzbudila nevol'u predovsetkym
v kruhu Ferdinandovho dvora. Erazmus sa nasledne pokusal opakovane distancovat’ od
vlastného vyjadrenia, aby sa ocistil vo Ferdinandovych ociach a nepripravil sa o jeho
naklonnost. Napriek tomu sme presvedceni, ze Erazmus si zakazdym velmi dobre
uvedomoval silu a vyznam svojich slov a ze uvedenie Jana Zapol'ského ako uhorského
krala nebolo nahodné. Erazmus sa teda v danom momente — v ¢ase olomouckych
mierovych rokovani, bez poznania nuansi pomohacskej uhorskej politiky a v duchu
svojich zasad ponatia idealneho krestanského vladara — mohol skutoéne v spore medzi
Ferdinandom a Janom Zapol'skym priklanat’ na stranu Jana Zapol'ského.

Mohacska porazka, ale najmé vyvoj po Mohacéi v strednej Eurdpe privadzaji Erazma
k definitivnemu prehodnoteniu svojho postoja k problematike vojny. Napriek tomu
nemozeme suhlasit’ s nazorom, ze Erazmus uplne opusta pozicie svojho evanjeliového
pacifizmu a prechadza k realizmu sv. Augustina a jeho principom tzv. spravodlivej
vojny. Zlo vojny je totiz v Erazmovom presvedceni také velké, ze ho nemdze nic
ospravedlnit’ a vyvazit — niekedy sa jej vSak uz neda vyhnut. Erazmus preto oproti
pojmu spravodlivej vojny (bellum iustum) zavadza pojem nevyhnutnej vojny (bellum
necessarium).

Takyto nazorovy posun v Erazmovom politickom mysleni ma samozrejme priamy
suvis aj srealnou politikou na konci dvadsiatych a zaciatku tridsiatych rokov 16.
storoCia. Pretrvavajlica polarizacia krestanskej Europy medzi Karolom V.
a protihabsburskym frontom reprezentovanym predovsetkym a stale franctizskym kralom
FrantiSkom 1., egocentricka politika Henricha VIII. smerujica k odluke anglikanskej
cirkvi, neschopnost’ Karola V. zastavit' postupujiicu reformaciu a v neposlednom rade
obliehanie Viedne Turkami v roku 1529 a osmanska okupacia Uhorska upinaji Erazmov
pohl'ad na Ferdinanda Habsburského.

Vroku 1529 zpopudu spovednika kralovnej Marie Habsburskej Jana Henkela
adresuje vdove po uhorskom a ¢eskom kralovi Ludovitovi II. trochu oneskorenti
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konzolaciu pod nazvom Vidua Christiana. Sicastou je aj laudacia jej brata Ferdinanda,
ktory je postaveny pred nevyhnutnost’ vedenia vojny s Turkami. Napokon v tom istom
roku Erazmus sformuloval aj svoj novy apel adresovany eurépskym monarchom. Robi
tak formou komentéra k 28. Zalmu, ktory adresoval Janovi Rinkovi, profesorovi prava
v Koline nad Rynom. Fakt, ze v tomto pripade ide v pravom slova zmysle o politicky
manifest, potvrdzuje skutocnost’, ze sdm Erazmus sa postaral o jeho tlacené vydanie pod
nazvom: Ultissima consultatio de bello Turcis inferendo et obiter enarratus Psalmus
XXVII, ¢ize Konecnd uvaha o vyhlaseni vojny Turkom pri prilezitosti vykladu 28.
Zalmu. Tento spis je logickym zaviSenim Erazmovho evanjeliového pacifizmu
konfrontovaného realnymi pomermi vo vnutri krestanstva a medzi Statmi krest'anskej
Eurépy navzajom vystavenymi tureckej agresii. Vojna ako krajné rieSenie, ked’ sa uz
vycerpali vSetky ostatné moznosti, je pritomna v Erazmovych uvahach uz od cias
napisania jeho Querela Pacis a vojnu ako krajné rieSenie, pretoze sa uz vycerpali vSetky
ostatné moznosti, implikuje aj Erazmom pouzity nazov: Ultissima consultatio de bello...

Reziimé

Rotterdami Erasmus politikai nézetei formalédasanak
kozép-europai mérete

Rotterdami Erasmus talan a legtermékenyebb humanista szerz6k kozé tartozik.
A szava, irott és nyomtatott formaban egyarant, intim érzéseinek kifejezodését mutatta
az antik bolcsesség megismerésén €s terjesztésén, a teologiai és a filozdfiai vitdkon at
egészen a leghatalmasabbaknak, vagyis a kora legbefolyasosabb férfiainak cimzett nyil-
vanos felhivasokig,

Erasmus életmiivében fontos helyet foglalnak el a politikai targya irasok, amelyek-
ben kifejezésre juttatja, illetve reagal koranak valdosagos torténelmi eseményeire, ame-
lyeket féleg két haborus konfliktus hataroz meg. Ez a Habsburgok és a francia Valois
kiralyi haz konfliktusa, amely sziik értelemben dinasztikus vita miatt folyt italiai teriile-
tekért, széles Osszefiiggésben azonban az eurdpai politikai hegemoniaért folytatott harc-
rol volt szo; a masik konfliktus az Europa elleni térok invazid elleni kiizdelem volt.
Erasmus felelete mindenféle haboru elvetése volt. A béke gondolata és a haborus puszti-
tas, ¢s a gyilkolas elitélése nemcsak munkainak sokasagaban jelenik meg, hanem féleg
az uralkodokkal és politikusokkal folytatott levelezésének jelentds részében is. Megje-
gyezziik, hogy Erasmus pacifizmusa, amely az antik irodalomban gyo6kerezik, vagyis
nemcsak a keresztény forrdsokban vagy akar aprofin szerzékben (mindenekeldtt
a sztoikus filozéfiaban), nem volt valtozatlanul allandé. A politikai fejlddésnek Europa-
ban sziikségképpen befolyasolnia kellett az egyes ember nézetbeli fejlodését is.

Konstantinapoly eleste, 1453 utan a torok probléma Gsszeurdpai problémava kezdett
valni. Erre nagyon vilagosan éppen a humanistak dobbennek ra, akik irasaikban mar
a 15. szazadtol elkezdenek figyelmeztetni ennek siirgdsségére €s a megoldas dsszeurdpai
sziikségességére. Ez Erasmus miivére is biztosan érvényes: igy, mint pacifista elv, elva-
laszthatatlan kapcsolatban van Erasmus politikai nézeteivel, a torok kérdés, konkrétan
pedig a keresztény Europa Oszman Birodalom expanzidja elleni védelmi harcanak kér-
dése, elvalaszthatatlanul 6sszefiigg Erasmus pacifizmusanak, vagy jobban mondva, mo-
dosulasanak a fejloddésével. A torokdk nyugatra irdnyuld expanzidjanak eldretorésével
egylitt ez a kérdés fokozatosan Erasmus politikai értekezéseinek és felhivasainak koz-
ponti témajava valt.



Stredoeurdpsky rozmer formovania politickych ndzorov Erazma Rotterdamského 83

[rasaiban az 1510—1520-as évektdl a torok fenyegetés, mint latens fenyegetés van je-
len, amelynek felhivasként kell szolgalnia az dsszes keresztény, a keresztény allamok és
keresztény uralkodok egységének és Osszefogasanak napirendre tiizéséhez. Ez Erasmus
elképzelései szerint a leghatdsosabb fegyver lehet a torokok elérenyomulasaval szemben.
A 16. szazad huszas éveiben azonban a torok elérenyomulasbdl torok realitds lett, amely
a Balkéan és a Foldkozi-tenger vidéke utan most mar imanensen Kozép-Eurdpara — Ma-
gyarorszagra, és kovetkezésképpen a Habsburg birtokokra is fenyegetés. Ez a tény
Erasmus irasaiban is jellemzden visszatiikrozédik: a reformacié kérdései mellett Eraz-
mus értekezéseinek masik f6 témajava a torok elleni harc valt.

Erasmus meg van gy6zddve arrdl, hogy a tordk elleni harc szervezése nem lehetséges
a papa, sem az egyhazi személyek kezdeményezése nélkiil. Ertekezéseiben éppen V.
Karoly személye volt a legelhivatottabb erre a feladatra, ugyantiigy, mint ahogyan &t
tartotta a legelhivatottabbnak a reformacios skizma megoldasanak kérdéseiben is. Ehe-
lyett azonban kesertien latja, hogy az 6 csaszarat egyetlen probléma foglalkoztatja,
a Franciaorszaggal folytatott haborti. Valahol itt kell az okokat keresni, amelyek miatt
Erasmus figyelme nemzetkdzi-politikai kérdésekben V. Karolytol a kézép-eurdpai tér-
ségbe és a kozép-eurdpai uralkodok felé fordul, akik kozvetleniil konfrontalédnak nem-
csak a torok fenyegetéssel, hanem a to6rok haboruval is.

Fokozatosan egyre szélesebb és é16bb kapcsolatok szdvédnek magyar humanista
miivelt korokkel. Eppen Erasmus kozép-eurdpai barataival folytatott levelezésében je-
lennek meg rendszeresen hirek a torok fenyegetésrdl — Erasmus nyilvanvaloan és nekik
kdszonhetden nagyon jol informalt. Mar a Jakub Pisonovnak irt, 1526. szeptember 9.-i
keltezésii levelében, nagyon roviden ugyan, de azért rendkiviil sokatmondodan reagal
a mohécsi vereség hirére: ,, Sajndlom, hogy az On dllama fel lett diilva, ezért vagyok
ilyen rovid.” A vereségnek nemcsak az 6nalldé Magyarorszagra lettek végzetes kovet-
kezményei, hanem kifejezetten komplikalta a nemzetkdzi kapcsolatokat is. II. Lajos
magyar ¢és cseh kirdly szerencsétlen haldla kovetkeztében a megiiresedett tronra Habs-
burg Ferdinand jelentette be dinasztikus igényét. Magyarorszagon azonban a helyzetet
attekinthetetlenné tette az ellenjeldlt, Szapolyai Janos feltiinése, akit a nemesség egy
része tamogatott. A magyar probléman til, Nagy (Dicséséges) Szulejman csapatainak
kozvetlen Gsszevonasa ellenére, a mohacsi gyézelem utan tartdsan kapcsolatban maradt
a torok kérdéssel is. Erasmus a levelezésében ezt nagyon intenziven érzékelte, mivel-
hogy jelentés médon meggyengiiltek egy tordk agresszio elleni egységes védogat 1étre-
hozasanak lehetdségei. Ez tiikroz6dott a lengyel kiralynak, Jagello Zsigmondnak irott
1527. majus 17.-1 keltezést levelében is, amelyben Janos Zsigmondot magyar kiraly
titulussal illette. Az emlitett formula mindenekeldtt Ferdinand udvari koreiben keltett
elégedetlenséget. Erasmus ezt kovetden megprobalt ismételten tavolsagot tartani sajat
nyilatkozatatdl, hogy tisztara mossa magat Ferdinand el6tt, hogy ne veszitse el az ¢ haj-
landdséagat. Ennek ellenére meg vagyunk gyézddve arrél, hogy Erasmus minden esetben
nagyon jol tudatdban volt szavai erejének ¢s jelentdségének, és hogy Szapolyai Janos
magyar kirdlyként val6é emlitése nem volt véletlen. Erasmus tehat az adott pillanatban —
az olmiitzi béketargyalasok idején, a Mohacs utdni magyar politikai niiansz ismerete
nélkiil, és az idealis keresztény uralkodorol vallott felfogasanak alapelve szellemében —
a Ferdinand és a Szapolyai Janos kozotti vitaban tényleg Szapolyai Janos oldala felé
hajolhatott.

A mohaécsi vereség, de féleg a mohacs utani fejlodés Kozép-Europaban Erasmust —
haborus problematikaval kapcsolatos — allaspontja végleges atértékelésére vezeti. Ennek
ellenére nem érthetiink egyet azzal a nézettel, hogy Erasmus teljesen elhagyja evangéli-
kus pacifista allaspontjat és attér Szent Agoston realizmusara, és az 6 un. igazsagos ha-
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borurol szolo elvére. Vagyis a rossz haborti Erasmus meggy6zddése szerint olyan nagy,
hogy azt sehogyan sem lehet igazolni és ellensulyozni — néha azonban azt mar nem lehet
kikeriilni. Erasmus ezért az igazsdgos haboruval (bellum iustum) szemben bevezeti az
elkeriilhetetlen haboru (bellum necessarium) fogalmat.

Az ilyen szemléleti eltolodds Erasmus politikai gondolkoddsaban nyilvanvaldan
egyenes Osszefiiggésben 4ll a huszas évek végének és harmincas évek elejének realpoli-
tikajaval. A keresztény Europa tartds polarizacioja V. Karoly és mindenekeldtt az 1.
Ferenc francia kiraly altal képviselt Habsburg-ellenes front kozott, VIII. Henriknek az
anglikan egyhaz elkiiloniilésére iranyuld egocentrikus politikaja, V. Karoly képtelensége
az elérenyomulé reformacio megallitdsara, és nem utolsé sorban Bécs torok ostroma
1529-ben, és Magyarorszag torok okkupacioja, Erasmus tekintetét Habsburg Ferdinandra
terelik.

1529-ben Habsburg Maria, gyontatojanak, Jan Henkelnek a kezdeményezésére, II.
Lajos magyar és cseh kirdly ozvegychez kiss¢ megkésett konzolaciot intéz Vidua
Christiana néven. Ennek része testvérének, Ferdinandnak a laudacidja is, amely
a torokok ellen kitizott hdboranak van szentelve. Végiil Erasmus még ugyanebben az
évben megfogalmazta az eurdpai monarchaknak cimzett felhivasat. Dolgozik a 28. zsol-
tar kommentarjanak formajan, amelyet Jan Rinkovnak, ajogi professzornak cimzett
Kdlnbe. Tény, hogy ebben az esetben — a sz6 szoros értelmében — politikai manifesztum-
r6l van sz9, ami megerdsiti a tényt, hogy maga Erasmus térekedett nyomtatott formaban
vald kiadasara Ultissima consultatio de bello Turcis inferendo et obiter enarratus Psal-
mus XXVIII, vagyis Utolso elmélkedés a torokkel folytatott haboru kihirdetésérdl a 28.
zsoltar magyardzata alkalmabol néven. Ez az iras logikus betetézése Erasmus evangéli-
kus pacifizmuséanak, amely konfrontalodott a kereszténységen beliili és a — torok agresz-
szionak kolesondsen kitett — keresztény Europa allamai kozotti redlis viszonyokkal.
A hébort, mint sz¢élséséges megoldas, amikor mar kimeritették az 6sszes maradék lehe-
tdséget, mar a Querela Pacis megirasa oOta jelen van Erasmus értekezéseiben, és
a haboru, mint szélsdséges megoldas, mivelhogy mar minden maradék lehetdséget kime-
ritettek, magéaba foglalja az Erasmus altal hasznalt megnevezést is: Ultissima consultatio
de bello...

Summary

The Central European proportion of the formation of Erasmus'
political views

Erasmus of Rotterdam, one of the most influential humanist in the first third of the
16th century attentively followed the political movements in the European states. His
answer to political events was the idea of pacifism: Erasmus was a convinced supporter
of uniting the forces of Christendom in the politically fragmented camp of European
states. But under the influence of the real political situation represented especially by the
struggle for European hegemony between Charles V and Francis I and by Turkish ex-
pansion into Central Europe he had to adapt his idea of Evangelical pacifism. Erasmus in
his writings called Ultissima consultatio de bello Turcis inferendo propose the necessary
war against the Turks. This represents the change and development of Erasmus' political
views and the principal motive for it was the actual situation in Central Europe, especial-
ly in Hungary, after the defeat in Mohacs.



